BULLET PULLER COLLET - 270 CALIBER BULLET PULLER COLLET

The Forster Bullet Puller is a collet-style puller that uses interchangeable
collets for individual caliber bullets. It works quickly and efficiently in any
conventional 7/8"" - 14 relaoding press. This bullet puller will not work in the
Forster Co-Ax Press

Attributes

Name: 270 CALIBER BULLET PULLER COLLET
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749001485

Mfr. No.: BP2277

Caliber: 270/6.8 mm (.277)

Delivery weight: 0.032kg

Shipping height: Imm

Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm

e UPC: 757253003004

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den BULLET PULLER
COLLET

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des BULLET PULLER COLLET von Forster Products, Inc. Dieser Bullet Puller ist
ein hochwertiges Werkzeug, das fir die sichere und effiziente Verwendung beim Wiederladen von Geschossen
entwickelt wurde. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
mit der Verwendung des Produkts beginnen.

Verwenden Sie den Bullet Puller nur fir den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen.

Halten Sie den Bullet Puller und alle Zubehérteile auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Tragen Sie geeignete Schutzausrustung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie den
Bullet Puller verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Bullet Puller nur mit Geschossen, die den Spezifikationen des Produkts entsprechen
(Kaliber: 270/6.8 mm [ .277).

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Bullet Pullers und der Collets auf Abnutzung oder
Beschadigung.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Bullet Puller korrekt an einer stabilen, geeigneten Wiederladepresse montiert
ist.

¢ Arbeiten Sie niemals mit dem Bullet Puller, wenn Sie mlde oder abgelenkt sind.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit heillen Oberflachen oder Materialien, die durch den Puller entstehen
kénnen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass die Wiederladepresse sauber und in gutem Zustand ist.

o Wahlen Sie das passende Collet fur das Kaliber des Geschosses, das Sie ziehen méchten.

o Befestigen Sie das Collet sicher am Bullet Puller.

o Montieren Sie den Bullet Puller an der Wiederladepresse gemaR den Anweisungen des Herstellers.

2. Verwendung:

[¢]

Legen Sie das Geschoss in das Collet und stellen Sie sicher, dass es richtig sitzt.

Betatigen Sie den Hebel der Wiederladepresse langsam und gleichmaRig, um das Geschoss zu
ziehen.

Uberpriifen Sie nach dem Ziehen des Geschosses, ob das Collet und der Bullet Puller in
einwandfreiem Zustand sind.

Reinigen Sie den Bullet Puller nach der Verwendung, um Rlckstande zu entfernen.

[¢]

[¢]

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie defekte oder abgenutzte Teile des Bullet Pullers gemals den 6rtlichen Vorschriften fiir
gefahrliche Abfalle.

¢ Verwenden Sie geeignete Entsorgungsmethoden fur alle nicht mehr benétigten Materialien, um die
Umwelt zu schutzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Forster Products, Inc. Sie
finden die Kontaktdaten in der Bedienungsanleitung oder auf der offiziellen Website des Unternehmens.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem BULLET PULLER COLLET ist von groRter Bedeutung. Befolgen Sie diese
Richtlinien sorgfaltig, um ein sicheres und effektives Wiederladen zu gewahrleisten. Bei Fragen oder
Unsicherheiten zégern Sie nicht, sich an die entsprechenden Stellen zu wenden.



BULLET PULLER COLLET SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Forster Bullet Puller Collet #277 for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions and usage guidelines to ensure your experience is safe and effective. Please read
this manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the Bullet Puller is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when operating
the Bullet Puller.

Keep the work area clean and free from obstructions to avoid accidents.

Store the Bullet Puller and its collets in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the Bullet Puller and collets for wear or damage before each use.

Report any unsafe conditions or product malfunctions to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the maximum bullet diameter specified for this collet.

Ensure that the Bullet Puller is securely attached to the reloading press before use.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in the mechanism.

Do not attempt to modify or repair the Bullet Puller without consulting the manufacturer.
Use only compatible collets with the Forster Bullet Puller to prevent accidents.

Keep hands and fingers clear of the moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the reloading press is turned off and unplugged (if applicable).

Attach the Bullet Puller to the reloading press by following the manufacturer's instructions.
Select the appropriate collet for the bullet diameter you are working with (in this case, .277).
Securely install the collet by following the specific instructions provided with the collet.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Load the bullet into the collet, ensuring it is properly seated.

o Engage the reloading press to activate the Bullet Puller.

o Pull the handle of the press smoothly and steadily to extract the bullet from the cartridge case.
o After use, remove the collet and store it in a safe location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout components of the Bullet Puller in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the Bullet Puller or its components in household waste. Check with local authorities for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries, product support, or to report unsafe conditions, please contact the manufacturer or your
local regulatory authority.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Forster Bullet
Puller Collet #277. Thank you for prioritizing safety in your reloading activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Sacador
de Balas Forster

Introduccidn
Gracias por elegir el Sacador de Balas Forster. Este producto estd disefiado para facilitar la extraccién de balas

de cartuchos de calibres individuales. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las
instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el sacador de balas fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Utiliza el sacador de balas solo para su propoésito previsto.

Revisa el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si el producto presenta algun defecto, no lo uses y contacta al fabricante.

Sigue las regulaciones locales y nacionales sobre la manipulacién y uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de Collets: Asegurate de utilizar collets intercambiables compatibles con el calibre de tu bala. El
Sacador de Balas Forster es compatible con balas de calibre .277.

¢ Instalacién en Prensa: Este sacador de balas funciona con prensas de recarga convencionales de 7/8"
14. No lo utilices en la prensa Forster CoAx.

¢ Proteccidn Personal: Usa gafas de seguridad y guantes de proteccién durante el uso para evitar
lesiones.

« Area de Trabajo: Trabaja en un 4rea bien iluminada y libre de distracciones. Mantén el &rea de trabajo
limpia y organizada.

¢ Manipulacion de Municiones: Trata todas las balas y cartuchos como si estuvieran cargados. Nunca
apuntes el sacador de balas hacia ti o hacia otras personas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion en la Prensa:

o AsegUrate de que la prensa esté apagada y desconectada antes de la instalacion.
o Atornilla el sacador de balas en la prensa de recarga, asegurandote de que esté firmemente fijado.

2. Uso del Sacador de Balas:

o Selecciona el collet adecuado para el calibre de la bala que vas a extraer.

o Coloca la bala en el collet y asegurate de que esté bien sujeta.

o Acciona la prensa para aplicar presién en el sacador de balas, extrayendo la bala del cartucho.
o Retira la bala y el cartucho de la prensa con cuidado.

3. Mantenimiento:

o Limpia el sacador de balas después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Revisa regularmente el estado del collet y reemplazalo si muestra signos de desgaste.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Deshazte de cualquier componente del sacador de balas de acuerdo con las regulaciones locales sobre la

eliminacién de productos de metal y municiones.
¢ Consulta con las autoridades locales para obtener informacién sobre la eliminacién segura de productos

relacionados con armas y municiones.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o informacidn adicional sobre el uso del Sacador de Balas Forster, por
favor contacta al fabricante. Es importante que tengas a mano el nimero de modelo y la informacién de compra
al comunicarte.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de
tu Sacador de Balas Forster.



Guide de Sécurité pour le Bullet Puller Collet
Forster

Introduction

Le Bullet Puller Collet Forster est un outil concu pour extraire les balles de munitions avec précision et efficacité.
Bien qu'il soit un outil utile pour les passionnés de rechargement, il est essentiel de I'utiliser en toute sécurité.
Ce guide fournit des instructions de sécurité et d'utilisation conformes aux réglementations de sécurité des
produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

o Utilise toujours le Bullet Puller dans un environnement bien éclairé et propre.
¢ Assuretoi que I'outil est en bon état avant chaque utilisation.

Garde le Bullet Puller hors de portée des enfants.

Ne laisse jamais I'outil sans surveillance lorsqu'il est en utilisation.
Informetoi sur les risques potentiels associés a I'utilisation de cet outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Risques de blessure : Utilise des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des éclats.
Manipulation des munitions : Ne manipule pas des munitions endommagées ou inconnues.
Pression excessive : Evite d'appliquer une pression excessive lors de I'utilisation pour prévenir des
accidents.

Collets interchangeables : Assuretoi que le collet utilisé est compatible avec le calibre des munitions.
Utilisation de la presse : Ne pas utiliser le Bullet Puller avec la presse Forster CoAXx.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Fixe le Bullet Puller sur ta presse de rechargement conventionnelle 7/8" 14.
o Assuretoi que le collet approprié est installé pour le calibre .277.

2. Utilisation :

o Place la munition dans le collet.
o Actionne la presse lentement pour extraire la balle.
o Vérifie que la balle est complétement extraite avant de retirer la munition.

3. Entretien:

o Nettoie régulierement le Bullet Puller pour éviter I'accumulation de résidus.
o Inspecte le collet pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le Bullet Puller a la poubelle ordinaire.
¢ Consulte les réglementations locales concernant le recyclage d'outils et d'équipements.
¢ Si I'outil est endommagé, contacte un service de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou |'utilisation de ce produit, consulte les ressources en ligne
disponibles ou contacte le fabricant via leurs canaux officiels. Assuretoi de toujours vérifier les mises a jour
concernant les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Note : En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes. Reste informé des
mises a jour concernant la sécurité des produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bullet
Puller Collet Forster Products, Inc.

Introduzione
Grazie per aver scelto il Bullet Puller Collet di Forster Products, Inc. Questo estrattore e progettato per garantire

un uso sicuro ed efficiente durante la ricarica dei proiettili. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un'esperienza di utilizzo positiva e per prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Non utilizzare il Bullet Puller in condizioni di scarsa illuminazione o in spazi ristretti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto
danneggiato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo collet intercambiabili progettati specificamente per il Bullet Puller di Forster.
Assicurati che il Bullet Puller sia correttamente montato sulla pressa di ricarica prima di utilizzarlo.
Non esercitare una forza eccessiva durante 'uso per evitare lesioni personali o danni al prodotto.
Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Monta il Bullet Puller sulla pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
o Assicurati che il collet sia correttamente fissato e allineato.

2. Uso:

o Inserisci il proiettile nel collet e assicurati che sia ben posizionato.

o Attiva la pressa di ricarica lentamente e in modo controllato.

o Una volta che il proiettile € stato estratto, rimuovilo con attenzione e controlla il collet per
eventuali danni.

3. Manutenzione:

o Pulisci il Bullet Puller regolarmente per rimuovere polvere e detriti.
o Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti e dei materiali di ricarica.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta un centro di smaltimento autorizzato per il corretto
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un utilizzo sicuro e efficace del Bullet Puller Collet di Forster
Products, Inc. Assicurati di rimanere informato riguardo a eventuali avvisi di richiamo o aggiornamenti di
sicurezza. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



BULLET PULLER COLLET FORSTER PRODUCTS,
INC. Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte BULLET PULLER COLLET fra Forster Products, Inc. Denne guiden er utarbeidet for a sikre
trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom instruksjonene og sikkerhetsanbefalingene far
du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader far bruk.

Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU’s Safety Gate plattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du bruker BULLET PULLER COLLET for & beskytte gynene mot eventuelle
prosjektilfragmenter.

e Unnga a bruke produktet i naerheten av brannfarlige materialer.

Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og fritt for hindringer.

Bruk passende verktgy og teknikker for & unnga personskader.

Unnga overbelastning av pressen; falg produsentens spesifikasjoner for maksimal belastning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Kontroller at BULLET PULLER COLLET er i god stand og fri for skader.
o Velg riktig collet for kaliberet du skal bruke (i dette tilfellet .277).

2. Installasjon

o Monter BULLET PULLER COLLET pa din omlastingspresse i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at den er festet sikkert fgr du begynner a bruke den.

3. Bruk

o Plasser prosjektilet som skal trekkes i collet.

o Juster pressen for a sikre at collet griper prosjektilet ordentlig.
Betjenn pressehandtaket sakte for a trekke prosjektilet ut av hylsen.
Unnga a bruke ungdig kraft som kan skade collet eller presse.

[¢]

[¢]

4. Etter bruk

o Rengjer BULLET PULLER COLLET for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar produktet pa et tert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produkter og materialer.



 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktig avhending av ubrukte eller skadede deler.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av BULLET PULLER COLLET, vennligst kontakt din
lokale Forster Products, Inc. forhandler eller besgk var nettside for mer informasjon.

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene, bidrar du til en tryggere opplevelse med BULLET PULLER COLLET.
Takk for at du tar deg tid til & lese og forsta disse retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wciagacza Kul
Forster

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Wciggacza Kul Forster. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie
uzytkownikdw oraz efektywnosci w procesie rozcalania amunicji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Uzywaj wciggacza kul zgodnie z instrukcjami producenta, aby unikngé¢ obrazen.

e Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny wciggacza kul przed uzyciem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

e Uzywaj wciggacza kul tylko z odpowiednimi kalibrami pociskéw, zgodnymi z oznaczeniem .277.
¢ Nie uzywaj produktu w prasie Forster CoAx, poniewaz nie jest on kompatybilny.

e Zawsze zakfadaj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
¢ Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ wciggacza kul samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze prasa do reloading jest wytaczona i odtgczona od zasilania.
o W16z odpowiednig kolbe do wciggacza kul, upewniajac sie, ze jest prawidtowo zamocowana.
o Zainstaluj wciggacz kul w prasie zgodnie z instrukcjg obstugi prasy.

2. Uzytkowanie:

o

Umies¢ pocisk w kolbie wciggacza kul.

Upewnij sie, ze wszystko jest prawidtowo ustawione przed rozpoczeciem pracy.
Uzyj prasy do reloading, aby zainicjowad proces wciggania pocisku.

Po zakohczeniu procesu, wyjmij pocisk oraz kolbe z wciggacza kul.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj wciggacza kul do zwyktego kosza na $mieci.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpaddw, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Wciggacza Kul Forster, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim kraju.



Podsumowanie

Bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Prosimy o przestrzeganie wszystkich powyzszych instrukcji, aby zapewni¢
sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z Wciggacza Kul Forster. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy
udanych sesji rozcalania amunicji!



BULLET PULLER COLLET Kayttoohje ja
turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelut BULLET PULLER COLLET tuotteen hankinnasta! Tama vetaja on suunniteltu erityisesti luotien
irrottamiseen, ja se tarjoaa tehokkaan ja nopean ratkaisun latausprosessiin. Lue tama kayttéohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain luotien irrottamiseen.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain suositelluissa latauspresseissa (7/8" 14), lukuun ottamatta Forster CoAx presseja.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, etta tyéskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojalaseja ja kasineitd, kun kaytat BULLET PULLER COLLET vetajaa.

Varmista, etta kaikki tyékalut ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Al3 koskaan yrita irrottaa luotia, jos et ole varma sen turvallisuudesta.

Valta liiallista voimaa vetajan kaytdssa, silld se voi aiheuttaa vaurioita tuotteelle tai itsellesi.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti, jotta valtat onnettomuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Valitse oikea collet luotisi kaliiperin mukaan (270/6.8 mm / .277).
o Kiinnita collet BULLET PULLER vetajaan tiukasti, varmistaen, ettd se on oikein paikallaan.
o Tarkista, ettd collet on ehja ja puhdas ennen kayttéa.

2. Kaytto:

[¢]

Aseta luoti colletin sisaan ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.

Kiinnitd BULLET PULLER latauspresseihin, varmistaen, etta se on tukevasti kiinni.
Kaynnista latauspresse ja veda vetdjaa alas varmistaen, etta luoti irtoaa turvallisesti.
Tarkista, etta luoti on taysin irrotettu ennen vetajan nostamista.

[¢]

o

[¢]

Havitysohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Tarkista paikalliset ohjeet erikoisjatteiden havittamisesta.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai kaytosta poistettu, varmista, etta se ei aiheuta vaaraa ymparistolle tai
ihmisille.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja BULLET PULLER COLLET tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan

tai jalleenmyyjaan. Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset ja
turvallisuustiedot.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettdessa BULLET PULLER COLLET vetajaa. Noudata naita
ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for BULLET PULLER
COLLET #277

Introduktion

Tack for att du valt Forster Bullet Puller Collet #277. Denna produkt ar utformad for att effektivt och sakert ta
bort kulor fran hylsor. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen Ias och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

e Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
e Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast Forster Bullet Puller Collet #277 med kulor av kaliber .277.

¢ Se till att hylsan ar ordentligt fastsatt innan du anvander pullern.

¢ Anvand skyddsglasdgon for att skydda 6gonen fran eventuella avfyrningsfragment.
¢ Anvand inte produkten om du ar trétt eller distraherad.

e Hall arbetsomraddet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bullet Puller:

o Fast bullet pullern i en konventionell 7/8" 14 omladdningspress.
o Se till att collet ar korrekt installerad och saker.

2. Anvandning av Bullet Puller:

[¢]

Placera hylsan med kulan i collet.

Justera pressens handtag for att dra at collet ordentligt runt hylsan.
Tryck ner handtaget for att dra ut kulan.

Kontrollera att kulan har dragits ut helt och att hylsan ar oskadad.

[¢]

[¢]

o

3. Avsluta anvandning:

o Ta bort hylsan och kulan fran pullern.
o Rengor arbetsomradet och forvara produkten pa en saker plats.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera skadade eller oanvandbara delar av produkten enligt lokala avfallsbestammelser.
e Atervinn material om maéjligt, i enlighet med lokala riktlinjer for atervinning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten képtes. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsdatum till hands fér snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Forster Bullet Puller Collet #277 pa ratt
satt kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
BULLET PULLER COLLET #277

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BULLET PULLER COLLET od spole¢nosti Forster Products, Inc. Tento produkt je
navrzen tak, aby efektivné a bezpecné vytahoval projektily pro kalibr 270/6.8 mm (.277). Pfed pouZzitim si
prosim pozorné prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dkladné prectéte vsechny pokyny.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro ureny Ucel.

Zkontrolujte, zda produkt neni poskozen pred pouZzitim.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante produkt pouzivat a kontaktujte prodejce.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi praci s projektily a lisovacimi zarizenimi.

Zajistéte, aby byly vSechny soucdsti spravné namontovany pred pouzitim.

Nikdy nevkladejte ruce do blizkosti pohyblivych ¢asti b&hem provozu.

Pfi praci s timto produktem nejezte ani nepijte.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobre osvétleny a usporadany, aby se minimalizovalo riziko nehod.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:

o Ujistéte se, ze mate vhodné lisovaci zafizeni (7/8" 14) pro pouziti s timto kolikovym vytahovacem.
o Zkontrolujte, zda je kolik spravné umistén a zajistén v lisovacim zafizeni.

2. Pouziti:

o Umistéte projektil do kolikového vytahovace.
o Pomalu a opatrné stisknéte lisovaci zafizeni, aby doslo k uvolnéni projektilu.
o Po pouziti diikladné vycistéte a zkontrolujte produkt.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko Urazu.
¢ Nikdy nevkladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte svého prodejce nebo
navstivte oficidlni webové stranky spolecCnosti Forster Products, Inc.

Dékujeme, Ze jste si vybrali BULLET PULLER COLLET. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpec¢né a efektivni
pouzivani produktu.
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